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Utóhangok. 
A v á r o s k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t e f. é. f e b r u á r h ó 

1 1 - é n t a r t o t t ü l é s é b e n , m i d ő n t . i. az i p a r o s t a n o n c z -

i skola i r a j z t a n i t ó i á l l o m á s b e t ö l t é s é n k ívü l m é g 

két v á r o s i h i v a t a l n o k k e g y d i j a z t a t á s a i r á n t in t éz -

k e d e t t , t u d v a l e v ő l e g m é l y e n b e l e n y ú l t a város i 

h á z i p é n z t á r b a . V á r o s a t y á i n k sz ivé t a g g o d a l o m töl-

t ö t t e el , m i d ő n a t e n g e r n y i p é n z m e g s z a v a z á s á r ó l 

vol t sző és az t m é l t á n . H i s z a me l l e t t , h o g y év rő l -

é v r e s z a p o r o d n a k a k i a d á s o k , a j ö v e d e l e m m i n d i g 

k e v e s b e d i k a v á r o s n á l , a mi u t o l j á r a is az adóf i ze tők n a -

g y o b b m é r t é k b e u v a l ó m e g t e r h e l t e t é s é t f o g j a m a g a u t á n 

v o n n i . F i g y e l e m r e mé l tó k ö r ü l m é n y a z o n b a n , h o g y 

a v á r o s i k ö z g y ű l é s e n é p e n csak a r a j z t a n i t ó i , i 

m á r é v e k k e l eze lő t t r e n d s z e r e s í t e t t f o n t o s á l l o m á s 

m i k é n t va ló be tö l t é séné l m e r ü l t e k fel e g y e s e k 

r é s z é r ő l eg i ' szen téves néze t ek és t a k a r é k o s s á g r a 

i n t ő figyelmeztetések. K i l ó g o t t u g y a n a ló láb az 

i l l e tők é r v e l é s e i a ló l , de v a n n a k és l e h e t n e k vá -

rosi képv i s e lők , v a l a m i n t „ adó f i ze tő p o l g á r o k " , a 

kik ez t n e m veszik é s / r e , s a kik l é p r e m e h e t -

n é n e k a népszószó lók o k o s k o d á s a i n a k és a h i r -

telen l á b r a k a p o t t spó ro lá s i p o l i t i k á b a n u t ó b b m é g 

h i n n é n e k . A / .oknak s z ó l j a n a k t e h á t a k ő v e t k e z ő 

fel v i l ágos í tó s o r o k . 

H e l y t e l e n é-> t e l j e sen h i á b a va ló o k o s k o d á s 

s / á m b a m e g y az az egy h e l y b e l i n é m e t l a p b a 

u g y l á t s z i k e l ö l j á r ó k é n t m e n e s z t e t t c z i k k e l y e c s k e , 

me ly az i p a r o s t a i i o n c i - i » k o l a m o s t a n i i de ig l enes 

á l l a p o t a me l l e i t t ö r l á n d z s á t és a me ly lye l „ v a l a -

k i k " az ide ig l enesen a l k a l m a z o t t ó r a d í j a s t a n í t ó k a t 

ó h a j t j á k t o v á b b r a is m e g t a r t a n i , v a l a m i n t t éves 

b e s z ü n t e t e t t i s i u ' t l ő i s k o l ábó l v an m e g t r i r i t v a és 

rész in t az 1 8 8 4 . évi t ö r v é n y r e n d e l e t h e z k é p e s t 

z e n e e n g e d é l y e k b ő l , i p a r k i b á g á « i b ü n t e t é s e k b ő l , v a l a -

mint a város i h a t ó s á g i n t é z k e d é s e f o l y t á n az i p a r o s t a -

nonezok be i r a t á s i és i * k o l a p é n z é b ö l lesz f edezve . K é r -

dezzék m e g az i l le tő fe l szó la ló u r a k , hogy m e n n y i b e 

k e r ü l a n e t a l á n i á l l a m s e g é l y me l l e t t is S o p r o n n a k , 

S z o i n b a t h e l v n e k , K ö r m e n d n e k s tb . v á r o s o k n a k ez i s 

k ó l á n a k a f e n t a r t á s a . Minden e se t r e j ó v a l többe , 

m i n t K ő s z e g n e k . V a g y azt hiszi va lak i , ha k é r -

v é n v e z é s t e k a p n á n k a k o r m á n y t ó l s egé ly t , hogy ez 

a vá ros i h á z i p é n z t á r j a v á r a e-mék ? ó , n a g y o n 

c s a l a t k o z n é k az il lető. A k k o r az b k o l a p é n z t k e l l e n e 

r e d u k á l n u n k , vagy p e d i g egévzen t ö r ö l n ü n k . N e 

p i s z k á l j a t ehá t ez t a fon tos ü g y e t s enk i , h a n e m le-

g y ü n k i n k á b b r a j t a , hogy e/. a z i sko la oly s z í n v o n a l r a 

I eme l t e s sék , a mely megfe le l a k o r k ö v e l e l m é n y e i -

i nek és a v á r o s j ó h í r n e v é n e k . Kuné i e x p e r i m e n -
1 t á ln i n e m s z a b a d , l egyen az a k á r m i l y e n é r d e k b ő l . 

I t t csak e g y é r d e k j ö h e t s zóba és ez az i sko l a 

é r d e k e k ö z v e t l e n ü l , és k ö z v e t v e a v á r o s é r d e k e . 

N a g y o n he lyesen c se l ekede t t t ehá t a vá ros kép-

v i se lő - t e s tü l e t e , m i d ő n az iskola f e l ü g y e l ő - b i z o t t -

s á g á n a k a r a j z - és i g a z g a t ó - t a n í t ó i á l l o m á s b e t ö l -

t é sé re v o n a t k o z ó , m i n d e n s z e m é l y e s é rdek n é l k ü l 

va ló j a v a s l a t á t e l f o g a d t a , m e g v á l a s z t v á n az i sko-

lához a sok p á l y á z ó közül az e g y e d ü l i o k l e v e -

l e s r a j z - é s e l e m i i s k o l a i t a n í t ó t , a 

k i m a j d n e m c s a k a r a j z t a n i t á s t 

t o g j a s z a k s z e r ű e n e s z k ö z ö l n i , h a -

n e m a z o n k i v ü I e g y é b t á r g y a k a t i s 

t a n í t a n i é s a z i s k o l a b e l s ő ü g y e i t 

g o n d o z n i . 

T A H C < 2 A A . 

Fráter Bertrand. 
Ez vtJa tisztes neve ama szerzetesnek, ki u 

b i rendház ga/d.«i tisztét viselte. 
A gazda — máskép oeconoinus — a szerzőinél 

M2on egyénbég , ki a bevásár lásokat eszközli, fölügyel 
a rendbár. gazdaságiira, betölti a pinczemesteri állást, 
egy szóva l : olyan ispánféle. 

Fi átér Hei t rand oeconoinus és cellárius jeles 
egyéniség toll . Sziileleseie nézve töt a tyaf i ; Ny i tra-megye 
egyik fel leeső fa lucskájában látta meg olős/ör a nap-
xilágot. Megjelenése, a lakja mindenkire komikus hatást 
gyakorol t . Hosszá, vézna legeiiy, hatalmas f'-jjel s e 
burkus fe j közepén uborkas/ei ü jókora orral, m e l y ol) 
piros volt, mint » pünkösdkor nyiló basiirózsa. Hang ja 
a repedt fazékéhoz volt hasonló ; H ha zöldséges kert 
jelien olykor mozdulatlanul állva s nézve a napot, u -
lumi id< geii látta, bízvást madári jesztőnek larlhattH 
volna. Beszédje, kiejtése erősen fe l tünte t te származását , 
melylyel ő azonban cseppet sem tö rődö t t ; noha e/ért 
gyakran gúnytárgya is volt az i f jabb rendtagoknak. A 
tudomány egyik ágában sem volt j á r t a s ; az irodalom 
és mflvefzet nem számíthatta pártolói ko/.u ; a szépélt 
s nemesert nem rajongott ; a műveltség pedic re.^ nézve 
elvont fogalom vaU. A köUök közül csak Pe tő fy t is-
merte s/.ép b o r d s l a i s a „Magyar nemes* czimü 
köl teménye után. moly utóbbit hosszas ma tolással emle-
kuzetebe véste. A tudományos dolgokat tehát nem sze-
rette, de annál jobbnn kedvelte a gazdaságot, s mindenek* 
fölött a p i n c z é t . Ez utóbbi volt logkedvoliezebb 
tartózkodási heUe. 

Élete különben egyhanguau folyt le, leszámítva 
azokat a keserűségeket , miket neki vágyainak elérhetet-
lensége okozott. De ezeket a k e s e r ű perczeket gyakran 
tn e g é d e s i t e t t e a nála ünnepszámba menő bor-
lehuzási napokon egy kis jó s a v a n y u borocska. E 
napokon feledett mindent, vágyakat , keserűséget, s 
egészen nekiadta magát a b o r k ó s t o l á s kellemes 
m ű v é s z e t é n e k . (Tehát mégis pártolta a művészetet.) 
I lyenkor ihlettség szállta meg, Bicchusuak képzelte 
magát, s gondolatai messze sz iíltak Toka j , Ét mellék, 
Buszt, Villány fele, s áhlá Noét, ki először termele 
bort. S midőn az ilyen ünnepnapok után álomra haj ts 
fejét , mindig oly szép dolgokról álmodott : pinczéről, 
bordókról, nektárról és r é s z e g e tn b e r o k r •"» 1. De 
ha elinu't az ünnep s vele együtt e rózsás á lmok, ismét 
kespjü»ég tölte el szivét, mert vágyait még mindig nem 
é lhe t te el. Vágyainak netovábbját a priorság képezte. 
Prior (perjel) szeretet t volna lenni minden áron, de 
mikor nem akar ták öt észrevenni, * nem méltányolták * s 
— mint ö maga is monda — b o k r o s e r d e m e i t . 
(Talán a borkóstolás művészetének terén sze rze t t eke t? ) 

Itégen, — már vagy 30 esztendő óta tagja , fárad-
hatatlan tagja a rendnek, s mig más nálánál sokkal 
tiaialabb rendtagok már a priori méltóság polczán ül-
dögélnék, addig ö rideg életet a h ü v ö s ö n kénytelen 
eltölteni. (A h ű v ö s alatt gazduram bizonyára nem a 
d u t y i t eriHtie, hanem a p i n c z é t . ) Ilyen és ebhez 
hasonló keserű k i f ikadásokra késztettek öt az nlűljárók 
nemtörődöii sege s az. emberek mél ta t lansága. Ha azon-
ban n é h a (ami igen g y a k r a n megtörtént) többet 
élvezett az .isteni ital"-bél, (a mint ő a bort nevezte) 
sötét gondolatai eltűntek s helyet adtak a reménynek. 
Ilyenkor gondolatokba merülve sétált f i l - i l á a ker tben 
s folyton azt luormogá maga elé : „Sak türelem, válá-
mikor sak mink is leszünk priorok ; sak vár junk meg 

egy kicsit." Várha 'o t t volna biz1 s egénv f rá te r Hert-
rand a priorságra talán Ítéletnapig is, ha az if jabb 
rendtagok meg nem szánták volna, s habár csak rövid 
időre is, örömet nem szereznek neki. 

Tudták ugyanis, hogy Bertrand testvér priorságra 
vágyódik, s mivel épen valasztásra készültek, (ez minden 
3 évben esett meg) alkalomszerűnek v«lték az öreg 
Bertrand testvert egy kissé megtréfálni . Frá te r Ponkracius , 
f rá ter Leo es f rá te r Homobonus, — hárotu tiatal rend-
tag — vállalták magukra a mulatsagos tréfa kivitelet . 

Eljött a nagy nap, melyen a prioronat választot ták ; 
eljött f ráter Bertramlra nézve is a d r u k k napja, mely 
neki vagy az öröm, vagy az újból való csalódás nap ja 
leend, s melyen ú j ra eldől sorsa 3 hosszú esztendőre. 

A nagy nap reggelén a löntebb emiitet t 3 tes tvér 
megleste a postást s fö lkér te öt egv üres távirati blan-
kottának heszerzesére. A terv már megvolt, csak a ki-
vitel okozhatott még némi nehézséget, de ezt is legyőzte 
a három rendtag fur fangja . A blanketta megjöt t , a 
randtagok egyike rendszeiesen ki is töltötte, a sü rgöny-
pecsetet pedig egy regebbi távirati blankettáról vettek 
le. A rendház postását kellőleg betaní tot ták, mint ki 
sziutén szereplendő volt a t ré fában . Az agyafúr t f rá te rek 
már előre is jót nevettek a bizonyára sikerülendő cs ínyen , 
s türelmetlenül várták a déli harangszót. 

Vegre ez is elérkezet t , A rendtagok — mintegy 
12-en — összegyülekezve a refectoriumban, rövid ima 
elmondása után asztalhoz ültek. Az utolsó fogásnál be-
jön a postás, egy táviratot s tollat hozva kezében, f r á t e r 
Bertrand melle lep s á tad ja neki a sürgönyt. Ez nem 
is nézi meg a czimet, hanem odaadja a távi ra to t az 
idejgleuoaeu megválasztott priornak. Ez azouban be lévén 
avatva az ifjú rendtagok t i t káb i , visszaadja a sürgönyt 
Bert ral idnak. 

„Önnek szól" — moudá szárazon. 

f e l fogás n y i l v á n u l a n n a k a két város i k é p v i s e l ő n e k 

a k ö z g y ű l é s e n t ö r t é n t h a s o n l ó é r t e l m ű fe l szó la -

l á s á b a n ts. Mié r t ? M e r t lehet u g y a n v a l a k i j ó 

t a n i t ó é s m i n d e n r e vá l l a lkozó sze l l em, a miből 

a z o n b a n m é g n e m k ö v e t k e z i k , a m i n t hogy n incs 

is u g y , hogy az i l le tő a z u t á n m i n d e n h e z é r t s en 

és m i n d e n r e képes . O l y a n n incs . Az i p a r o s o k 

r a j z o k t a t á - a v a l a m i f o n t o s n á l u n k és K ő s z e g e n oly 

régi k e l e t ű , h o g y n e m is az á l t a l á n o s i p a r o s t a n o n c z -

i s k o l á v a l s z ü l e t e t t . K ő s z e g v á r o s a m á r k ö r ü l -

be lü l 1 0 0 óv ó t a n a g y gondo t ford í t az i p a r o s o k 

r a j z bel i k i k é p e z t e t é s é r e , s a n u k o r vol t , m i n d i g 

ok l eve l e s , a r a j z b a n t e l j e sen j á r t a s t a n í t ó t a l k a l -

m a z o t t . H o g y a n e s h e t n é n k mos t , m i k o r m a g a a 

t ö r v é n y is s ü r g e t i az i p a r o s t a n o n e z o k s z a k s z e r ű 

k i k é p z é s é t , a b b a a h i b á b a , h o g y n e m s z a k e m b e r r e 

b iznók a r a j z t a o i t á s t ? A / é r t , m e r t o l c s ó b b ? H a 

m é g o l c s ó b b vo lna . De nem az , hisz ez a f u r c s a , 

m e r t a r a j z t a n í t ó he lye t t e s í t é s e évi 8 0 0 f r t j á b a 

k e r ü l a v á r o s n a k , t e h á t a r a j z t a n i t ó i r e n d e s fize-

, t é sbe és c s u p á n a r e n d s z e r e s í t e t t r a j z t a n i t ó i á l l á s 

; 1 2 0 f r t n y i l a k á s p é n z e m a r a d n a m e g a v á r o s n a k , 

ja m i é r t c s e r é b e a z t n y e r n ő k , hogy n e m v o l n a 

k é p e s í t e t t r a j z t a n i t ó u k és e g y e t l e n e g y r e n d e s 

i p a r i s k o l a i t a n í t ó n k s em. H á t hol n y i l v á n u l i tt a 

I g y a k o r l a t i l e i fogás , hol az ősz in t e j ó s z á n d é k ? 

I d e v a l ó e m b e r e k n e k a k a r n a k s zo lgá ln i a z a l a t t az 

ü r ü g y a l a t t , h o g y — a m i n t h a l l j á k — ezek is 

! m e g f e l e l n é n e k (?) és a mel le t t a v á r o s adóf ize tő i t öbb 

a d ó k r a j e z á r fizetésétől m e g k í m é l t e t n é n e k . U g y a n 

j m e n n y i v e l j á r u l — ha s z a b a d k é r d e z n ü n k — a 

h á z i p é n z t á r az i p a r o s t a n o n c z - i s k o l a f e n t a r t á s á h o z ? 

C s u p á n 2 — 3 0 0 fo r in t t a l . A többi az a r é s z b e n 



Ki íuek a / á l l o m á - n a k a b e f ö l t ^ a é n é l t e h á t 

n e m á l l o t t »HIH m ó d j á b a n , seu> é r d e k é b e n a v á -

r o s n a k . h o g y m e g t a k a r i t a s o k a t e s z k ö z ö l j ö n . D e 

n e m f u k a r k o d h a t i k a k e g y d i j a k k a l *eiu . V a g y 

k é r d e z / ü k : m e g t a g a i h a t t * - e a , y á r o s n y u g a l o m b a 

v o n u l o k é t h i v a t a l n o k á n . t k a k e g y d i j a z t a t i a á t ? 

E b b e n a k é r d é * l * n r e iu a l k u d h a t i k . m e r t m é l -

t á n y o l n a k kal l l enn i* . É s m é l t á n y o s is yo l t a 

k é j . v ] » e l ö - t e s t ü l e t , m e r t é v e k h o » - / u s o r á n á t t e l -

j e - i t e t s z o l g á l a t a i k a t m e g k ő s z ö n r e m e g s z a v a z t a a 

k e g y d i j a t az e g y i k n e k is. m e g a m á s i k n a k is. A z 

e g y i k n y o m b a n r ^ a z e a ü l a k e g y d i j b a n , a m á * i k 

ct>ak a jóTŐ j a n u á r h ó b a n l é p a n n a k é l v e z e t é b e . 

A z t é n y , h o g y a h á z i p é n z t á r a ké t u j a b b k e g y e l j 

k i s z o l g á l t a t á s á v a l n a g y o u m e g le»z t e r h e l v e ; az 

is b i z o n y o s , h o g y az a d ó f i z e t ő k t e r h e i n v a l a m i -

k é p p s e g i t e t 1 ke l l . D e hol és h o g y a n '* 

T e k i n t s ü n k k ö r ü l a v á r o s h á z á n é s a f ö l t e t t 

k é r d é « r # m i n d e n k i m e g t a l á l h a t j a a f e l e l e t e t . 

Felhívás Magyarország néptanítóihoz. 

fizeiéa ; ez csak készpénzbő l , a f ö l d é r t é k tö rvénye i 
matából e« t üze lőanyag - j á r andóságbó l á l l jon . K i r á u j u ^ 
t ovábbá , hogy *z öná l ló lag és személyes f-tíleloasé^ m e | . 
iet vezetet t osz tá lyok rendes taní tóval t ö l e s s e n e k be • 
a s egéd tan í tók f izetése — t e r m é s z e t b e n kiszolg,i l tat iut6 
lukason avngy l a k b é r e n felül — 4 0 0 fo r in tban állapit, 
t i i ^ e k meg ; a bol a t an í tók kán to r i , h i tokta tó i , isnietiű 
iskolai t e e n d ő k e t is v é g e z n e k , ezér t kölcsönösen m ^ . 
á l l ap i ta to t t kü lön d i j azasban részegü l jenek . 

Ezek a t an í tó ság főbb ó h a j t á s a i , m ike t törvény, 
e rő re k íván eme ln i . N» m oly igények e/.ek, a mel\«K 

némi á ldozat ta l k i e l é g í t h e t ő k nem v o l n á n a k . Bizonyára 
njii .den képvise lő , a h a z a i n k minden igaz po gára be 
fogja lá tni , bogy a n é p t a n í t ó k anyag i he lyze tének javi-
t . isara hozot t a ldoza t a nemze t zöme műve lődesé t t«8/1 

ei ő te l jeseube . Az e rő t e l j e sebb u é p m ű v e l ő d e s nyomán 
terem u nemzet igazi vagyonosodása . A nemzeté le t kö-
re ben t u d a t l a n s á g és vagyonosság : e g y m á s t k izáró két 
fogalom. A n e m / e t z ö m m ű v e l ő d é s e é r d e k e b e n búzott 
minden fillérnyi á ldoza t egy-egy csira , mely gyökerűt 
ver, sza rba megy s százszoros mago t hozó „arany*, 
kalászt b a j t . 

Tes tvé r i szere te t te l f o r d u l u n k azér t minden p á U a . 
(a rcunkhoz , az á l l ami , községi és fe lekeze t i iskolákban 
m ű k ö d ö k h ö z e g y a r á n t : t a r t s a n a k közös ér tekezle teket , 
fogla l ják í rásba u hazai t an í tóság jogos és mindenek 
fölött mé l t ányos k é r e l m é t , a d j á k azt á t — a mennyire 
lel ietseges — személyesen o r szággyű lés i képviselőiknek 
és nye r j ék meg, bogy igaz ü g y ü n k n e k lelkes s /ós /ó ló a 
legyen m a j d a t ö r v é n y h o z ó t e s t ü l e t b e n . 

Meg nem késő, bogy a t a u u ó egyesü le tek és tea-
tü le tek — a kik edd ig nem te t tek — az országgvu-
lésnez is f o l y a m o d j a n a k . A kik a b b a n a szerencséi 
he lvze tbeu v a u a k , hogy m á r j e l eu leg is nagvobb tíze-
test é lveznek u ké r t m i n i m u m n á l , sz in tén szál l janak 
s ikra k a r t á r s l inkér t , a k iknek he lyze te e lv i se lhe te t len > 
szegyene ha/.ai á l l a p o t a i n k n a k . A fő- es székváros lel-
kes t an í t ó ságának p é l d á j á t kövessek ebben vidéki kar-
t á r sa ink is. H a s e r é n y e k , k i t a r t ó k l essünk a munkában 
és e g y e t é r t ü n k , a k íván t győze lem el n e m m a r a d h a t . LTgv 
e n g e d j e a u i a g \ a r o k jóságos I s t e n e ! 

Ka r l á r s i e s hazat íui üdvözle t te l v a g y u n k 
B u d a p e s t e n , 1893 . j a n u á r 28 . 

A i g y a r o r s / á g i T a n í t ó k Or szágos B i z o t t s á g a " nevében : 
Koncuk Lajos, Lakitt VenJtl, 

titkár. slnök. 

Az öreg oeconomus ámul -b imul (nvi lváu sohasem 
kapot t még sürgönyt ) a elolvasva a czimet , meggyőződik 
a do'og valódiságáról . • reszkető kezekkel töl a k a r j a 
bontani a b lanket tá t . 

. T e s s é k aláírni !" mondá a pos tás , „mert a szel-
vényt át kell adnom a sürgönyt hozó l eánynak .* 

F r á t e r Ber l raud izgatottságtól reszketve valahogy 
a i i r j a , s a / u t á n föl tévén pápaszemét , olvasni kezd 
Feszül t figyelemmel kísérik mindeu mozdulatát az öreg 
g t / d á n a k , s a három if jú rend tag alig t ud j a magát 
visszatartani a hangos nevetéstől . Egyszer re a meg-
lep- tés kiál tása b a l l a s z i k a f t á t e r Ber t rand a jka i ró l , 
s egyszersmind öröm sug í rz ik m e z in, s csak anny i t 
m o n d h a t : „ 0 szent F l ó r i a n ! " (Ez volt s zava já rá sa ) . 
Azu tán a n i f l le t te ülő r end tagnak n y ú j t v a a távi ra to t • 
ha lkan mondá : .Olvassa !" 

A rendtag á l ta lános figyelem között a köve tkezőke t 
olvasta f e n h a n g o n : „M:nt >zepesi priort szívből üdvözli 
Szervacz ." 

Riadó él jen volt erre a f e l e l e t ; m i n d n y á j a n körü l -
fogták az öreget s gra tu lá l tak megvá lasz ta tásahoz . Az 
öreg gazda alig g y ö n e köszönni. Látszot t r a j t a , hogy 
k imondha ta t l anu l boldog é« megelégedet t . E p i l l a n a t b a n 
táu meg i . feledkezett az „isteni i t a l á r ó l . De f r á t e r 
Pa i ik rácz ius c sakhamar esz. be hozta . 

. H á t bácsi, azaz főtisztelendő prior ur, mi lesz 
az • xira boriul , s z iva rokka l ? " 

. M i n d j á r t hozom" v daazolá B r t r and gazd i. S a 
máskor a zsugoriságig fuKar Be r t r and el.'.hozta legjobb 
szivar ja i t , f é k e i é kávét rendel t , sü t emény t hozatott a 
" • j á t p é n z é n (hal la t lan) s a jobbnál j o b b boroka t 
boz H f,,l ., pinczéből. Termesze ;esen , fo ikös /ön tőkben 
• ••u. volt h iány. A legszebb toasz tokat P a n k r á c i u s . Leo 

es Hou tobonus tes tvérek m o n d t á k , a mi igen t e r m é s z e t e s 
dolog. 

Ebéd végeztével f r á t e r B " i t r a n d a konyha i cse léd-
ségnek tar to t t megha tó búcsúbeszédet . E n n e k v é g e z t é v e ' 
pedig s z o b á j á b a s ie te t t s ké szü l t az e lu t azás ra . M i u t á n 
megte t t e a szükséges e őkészü le te . e t , nagy ö r ö m é b e n 
lefutott a p inczeüe , s itt egy 60 akós bo rdó me l l e t t 
e lmelkedék a som vá l tozandóságáró l « j ö v t u d ő b e l i p r ior -
ságáról . 

Másnap megérkezvén az újból megvá lasz to t t „va -
lódi" ház főnök , f r á te r B e r t r a n d s ie te t t hozzá , s be j e l en t é , 
miszerint készen van az utazási a. 

.Mi t é l e u tazás i emleget ön ?" kérde tő le a p r io r . 
„No hát a S/ .epessi^ba, nem t u d j a P" 
„Fölü te t ték magát szegény B e r t r a n d " m o r d á sa j -

nálkozva a prior . De az öreg gazda nem a k a r t a t z t el-
hinni , annyi ra beleél te nnir magát abba a t u d a t b a , Logy 
ő prior lesz. Csak mikor e lőmuta t t ák neki a megvá lasz -
tot tak név la j s t romát , s meggyőződhe te t t a r ró l , hogy öt 
ismét k i f e l e j t e t t é k , i smer te be, hogy biz' őt 
a lapos m fe lü l t e t t ek . Mi sem t e rmésze t e sebb , min thogy 
szörnyen d ü h b e jö t t , s erősen szidta s z e n t F l ó r i á n t . 
E lkeseredésében lerohant a pinczébe, s it t a n n y i r a le-
szopta m a g i t , hogy c^ak m á s n a p t a l á l t ák még egy 
hordó a l j ában h o l t r é s z e g e n . 

A három derék f rá te r p< dig nagy ot n e v e t e t t a 
többi r end tagga l egye t emben , a jól s ikerü l t t r é f án . 

Fr.itei B> r t rand azonban anny i ra sz ivére vet te a/, 
isme elt keserű csa lódás t , hogy megbe tegede t t . A be teg -
ség d i a . n o z i ^ á : f r á t e i P a n k r é c i u s á l lap í to t ta ineu, a 
következőket m o n d v á n : „A pünkösdi k i r á l y s i g az 
oka, nyi lván m e"g c s ö in o r I 4 t t j a p r io r ság tó l .* 

— A papa jubileuma. X I I I . L e o p á p a 5 0 évei 

püspök i j u b i l e u m a a l k a l m á b ó l t e g n a p este 6 órakor 
összes t e m p l o m a i n k b a n megszó la l t ak a h a r a n g o k és ma 
d. t«. 9 ó rakor a benczések t e m p l o m á b a n asszisztenoia 
uiel iet ; ünnep i n a g y m i s é t mond p r é p o s t - p l é b á n o s u n k . 

— Fopaszfor i level. Megyés p ü s p ö k ü n k biveihoi 
k^r levole t in téze t t , me lye t ná lunk M<tjor J á n o s prépost-
p lébáuos h i r d e t e t t ki mu l t v a s á r n a p o n a szószékrő l . A 
f ő p i s z t o r e kö r l eve l ében a h á z a s s á g r ó l szól mint szent-
ségről es a polgári h á z a s s á g r ó l . Az. e lsőről szólva szent-
írási gazdag i déze t ekke l b i zony í t j a , m i k é n t a házasság 
szentség s azt I s t - n r e n d e l t e , hogy a szent házas ságban 
egyesü l t fe lek ö r ö k r e és e l v á l a s z t h a t a t l a n u l l egyenek 
összekötve . A po lgá r i házas ság ró l szólva az e g y h á z f ő 
I X l ' ius p á p á n a k V i k t o r E m a n u e l h e z in téze t t levelét 
közli , mely lye l k i m u t a t j a , hogy a k a t b o l i k u s anyasz.Mit-

I egyház t an í t á sa sze r in t csak egy a házas ság és az. 
! s z e n t s é g ; azonk ívü l m á s h á z a s s á g nincs . A polgári 

ha tó ságnak van j o g a , sőt a k ö z r e n d , b iz tonság es j ó l é t 
é r d e k é b e n kö te l e s sége is a h á z a - u l a n d ó felek anyagi es 
polgár i é r d e k e i t t ö r v é n y ál ta l szabá lyozn i , á l l i t ha t fel 

I a házas ság l ényegé t nem é r in tő t i l tó a k a d á l y o k a t is es 
j azok megszegői t bün te t é s se l s ú j t h a t j a ; d e a házassági a, 
mint bá / .asságra , mely s / e n t s é g , r ende lkezés i joga ninos 
ós ha mégis be l eava tkoz ik , ugy az a n y a s z e n t e g y h á z n a k 
e l idegf tu i thc t i en j oga i t e rő szako l j a a m a g a j o g k ö r é b e . 

— Kepviselönk itthon Szdjbeiy G y u l a , k e r ü l e t ü n k 
o r szággyű lés i k é p v i s e l ő j e , mint azt m a g a levélben meg-
í r t a , ho lnap K ő s z e g r e é r k e z i k , hogv itt a bor termelők 
képviselőivel a b o r m é r é s i s m e r t ügyében t á j é k o z t a s s a 
m a g á t és ahhoz k é p e s t i n f o r m á l j a a min i sz t e r i . Az, e 'ő-
j e lek u t án Ítélve, az é r d e k e l t e k ké rványezésének alig 
lesz meg a vár t e r e d m é n y e . 

— Érdemkereszt feltüzeie. S c h n e 11 e r Vi lmos 
he lybe l i á.: . ev . le lkésznek ina d. e. fel 12 ó r a k o r a 
konven t szobában fe l tűzik a k i rá ly ö fe lsegetöl k i t ü n t e -
t é sképen kapot t Fe rencz Józse f - r end lo»a^ i í^ rmzt jé r . 

— Far sang vege. Az emberek ná lunk k ive t ték a 
resy. ü k et az u to lsó f a r s angbó l . E l t e k i n t v e az i ldomosán 
folyó m u l a t s á g o k t ó l és kedv te lések tő l nagyon fe tüu r , 
hogy a nép bizonyos része m e n n y i r e megfe l edkeze t t 
magáró l . A sok elázot t f a r s a n g o l ó a reudörsegt iek es a 
jó szívű e m b e r e k n e k nagy gomlot t okozot t . 

— A nagyböjt. B e l é p t ü n k a Iiegy vc.-inapi bőj 
i dőszakába . H a m v a z ó s z e r d á n a hivők seregei e l l ep tek 
t e m p l o m a i n k a t , hogy a h a m u v a l való bedörzsölesse l 
figyelmeztetve legyenek a ha landóságra és ke re sz t ény i 
é le t re s a rka l t a s sanak . Itt az a lka lom inost, a midőn az 
egyház ál tal r ende l te böj tben ki-ki m a g á b a t é r j en é-. 
le tegyen a vigasságról . Az. ö n m e g t a r t ó z t a t á s nem cs.tk 
vailási t e k i n t e t b e n , h a n e m vi lág-néze t szer int is ü d v ö s . 
„ E m b e r gondold meg. hogy porból vagy es por rá lész !" 

A mag* a ro i s / sg i t isztviselők, t a n á r o k e* t an í tók 
auvsgi belyz«tenek j a u t i«a e rdekeben or«zágs /e r te nagy 
m<<7galom i n d u l meg Egvmás t erik a gyű lések , petí-
ciók s ma jdnem mindenü t t nagyfoLú elkeseredos tapasz-
talható. M n é p t a n í t ó k kezdet tük me< a mozga lmat , 
nem moir, nem is a legközelebb rnult evekben , hanem 
már ket evtizeddei e / e i f t t ; mer t m i éreztük és é rez-
zük legjobbban a / élet terhet s t apasz t a l juk . bogy 
veiünk, anyag i be yze tünk*el — legtöbb he yen — s e m 
a közieden, seui a h i t fe lekezetek nem tö rődnek . A 
l«gmo«toiiabban bánik velünk az al lani ko rma in a is 
Elv ise lhe te t lenné valt anyagi he lyze tünk j ív i tasa é ide-
kében s<>kat t anscskoz iunk egyesület i , t an tes tü le t i , sőt 
eg \ e t»m»s gyűlése inken i s ; f e l t á r t a k •ebe inke t szaklap-
j a inkban , i t n r i tkán a napisa j tóban i«. S u e r t eddigelé 
— fá jda lom — nem s m t l i a t t u n k . 

A tanítói n y u g d í j - k é r d é s már meg van 
o l d v a ; törvény a lkot ta to t t 1891-ben, mely az előbbihez 
kepent nemi j . n u l n s t « m u t a t ; de nem lehelünk azzal 
sem uieg« . ged 1 e. főkép on-g.-bb ka r t á r sa ink nem. Vár -
n u n k , r eménykednünk kell ismét, iegalább 10 évig, 
hogy s k a o r talán majd ink ibb fogja m é t involm a t ö r -
vényhozó t*« ület a uemzetnevelő néptaní tók m u n k á j á t 
• • s rdemei t . 

Je len «g a k ö z s é g i e s h i t f e l o k e z e t i 
t a n í t ó k e s t a u i t ö n ö k f i z . e l e s e i n e k r e n -
d e z é s é r ő l s z ó l ó t ö r v é n y j a v a s l a t foglal-
koz ta t , mondhatnok n y u g a l a n i t bennünke t . 

Mar az 1890-ben tartott IV . egyetomes t an i tógvű-
le»en tá r^va i tun e keid-t>t. Azóta a „M a g v a r o r s z a g i 
T a n í t ó k O r s z á g o s B i z o t t s á g a " vet :e ke/.ebe 
ax ügve t • bőven kifej tet t emlék i r a tban kei te a vallás-
• s közöl, atákügyí miniszter ura t , valamint a mazaa 
.épvi re l f iháza t is, a n piaintóurói leendő n i e l t anvos tbb 
gondoskodás ra . Az e i re vonatkozó tö rvény javas l a tnak 
m a j d n e m minden egyes szakaszára nézve l;ife|t«>tte s 
meggyőző etv«KKf indokolta a hazai tan í tóság kerelmét 
• a fizetések minimumát fiOO forintban kér te tö rvény-
hosss i la^ i i iagai lapi tam. 

A kspviue SLáíc közoktatási b izo t t ság i mai t á i -
gya l t a a törvényjavas la to t s vele kapcsola tban a t an í tók -
nak a / o r s z á g i ) üléshez intéze t f o lyamodványa i t i». 
Kesejf len kel let t t apasz ta lnunk hogy a tisztelt bizottság 
mostohán, mondtiatni kegyet lenül bánt el velünk U g \ -
szólván >eoimit sem vett ti j e l e m b e ép oly mél tányos , 
mint igazságos es jogos kéreln-einkből . A taní tók tíze-

teaének min imumát 300 for in tban javasol ja megá l l ap í -
tani , « mennyiben már az 1^68-b.i.n a lko to t t népok ta t á s i 
törvénv is megá pi tot ia » / t . Tehát ev mu u n 
egy ' l épéase ! »ein t a r t j a e ub >re viend oek a nép tan í tók 
ügvet s j av í t andónak .HOK a n v a j i helvzetét . 

Nem veszik figyelembe. I.o-y a mo».r éi vény ben levő 
tö ivénynek ezelőtt 2 5 evvel tör tént mega lko t á sa óra 
mennyi re vá l toz tak Magyarországon a megélhe tés i vi-
ozonyok « m e n n v i ' " I tő ' 'b igényt t á m a s z t a n a k je len leg 
a néptanítók működéséhez , mint a k k o r ! L e g a l á b b n e g . 
Középtanodai osztá ly elveg/e^-e k íván ta t ik most a t tó l , ki 
a u n i t ó k é p z ő in teze tbe akar fe lve te tn i , s a képezde i 
t a n f o v a m is ket tőről négvre emel te te t t . A taní tói tí/e-
te»t azonban h a g y j á k a r gi szána lmas ö-szogben . Meg 
ar ra seoi t a t t j á k a néptaní tó t é rd -u iosnek , hogy annv i 
l izete-e legyen, min t u mennyi t a h i v a t a l s z o l g á k n a k 
biztosit a t ö rvény . 

Nem e g \ e d ü l s fi/ete* Csekélysége, nem c-»upán a 
megelhe tes in omorüs sgos volta az. a mi b e n n ü n k e t 
keser í t , l iauem a népnevelői , néptaní tói l i lásnak kicainy-
| e F e , uielvet n u * az állani kormánva is tanús í t az a l ta l , 
li'/gy a cse ledek , szolgák fizeteseveí egyenlős í t i a taní-
tón fizetései, sőt meg azon is a ul hagyja ; o l j csekély 
az, hogy e miatt a taní tókat még a ra i igosz iáh ba sem 
elletet t besorozni Meggyaláz tsa e / a taní tó i a láotiak, 

melyrő l pedig azt mondot ta K o s s u t h , hogy , n y o m á -
ban virány k e l " ; J ó k a i pedig n M a g y a r o r s z á g ú jbó l 
való meghód í t á sá t a néptaní tó , , tó i v a r j a " . H a i lyen 
fontos mis-iót telj>eit a magvar néptat i i tó , miér t nem 
becsülik é i d - m e szerint a / o k . a kik első sorbau v mtiak 
i i ivatvi a r r a , bog . becsü j e ^ , hogy anyag i h e l y e i é n is 
seg í t senek . M igy . i rore /ag ezredéves f e n n á l l á s á n a k meg-
ünnep lé se a n é p t a n í t ó k a t tegi szána lmas h e l y z e t ü k b e n 
taiá j a . 

Mi le«z ebből , ha így bánnak ve lünk , a nemze t 
r é m é i n e i n e * neve lő ive l ? Á l t a l á n o s l ehango l t ság , tes-
pedes a taní tói m u n k á s a i d b a n és e lkesere i le - . O ' í v e t e t -
leniil be fog k ö v e t k e z n i a t an í tó -h i ány , mit a képző 
intézetek m á r in >st is t apasz ta lnak . Félő , hogy a nyomo-
rúságra . ö rökös te i igődesre ká rhoz ta to t t „ n é p n e v e l ő " a 
szocial is ták, a n a r c h i s ' u k t áborához szegőd ik s a n n a k a 
ká rhoz t a t andó eszmének lesz apos to lává . I s t en óvja meg 
ettől a m a g v a r hazát es n e m z e t e t ! 

Szere te t t Palv a t á r sa ink ! 
Ha soha u*'ui é r t e t t volna is egve t e haza t a n í -

tósága. most töuiörü nie kell s egye t é r tő szent a k a r a t -
tal, bu/gókuggal es le ikesedessel fogni a m u n k á h o z min-
dan t an í tónak , hogy az ismeretes ja vaslat jelen alak jában 
tö rvénynyé ne vá l j ék . A mint l e lk iö smere t e s buzgi)-
sággal i pa rkod tunk edd ig es t ö r e k s z ü n k j ö v ő b e n is 
te l jes í teni sze re te t t hazánk iráut t a r tozó honfiúi kö te -
ussegeinket az iskola fa la in belüi , ép úgy kö te lességünk 

a r ió l is g o n d o l k o d n i , hogy a taní tói h ivata l ne s ü U e d -
jeu meg a szolgai á l lásná l is a l á b b . 

T ű r t ü n k , s z e n v e d t ü n k a j obb j ö v ő r e m é n y é b e n 2 5 
éven át ; a mi t ü r e l m ü n k azonbau eddigele nem t e rme t t 
rózeát , a ha ö lbe te t t kézzel v á r j u k a tör ténet id ike t , a 
neptaui tó i ái las meg sokáig olyan lesz, „me lyen e n i b ' r 
és marbase reg gázol ." E n n e k t m g g á t l á s a c/ .é l jából szá l l -
jon sikra minden néptan í tó , t e g y e meg kö te lességé t 
magáé r t , t á r sa ié r t . N> legyen országgyűlés i képv ise lő , 
a kit vá lasz tókerü le tének taní tói fel nem ke re snenek 
szóval és ír . isban, a r r a kérvén , hogy a tan í tó i fizetések 
rendezésé t á r g y á b a n a képv i se lőház e le t e r j e s z t e n d ő 
tö rvény javas l a to t je len a a k j á b a u el ne f o g a d j a ; hanem 
emel j e fel szavát a hazai t an í tóknak a képv i se lőházhoz 
benyu j i e t t fo lyamodványa i é r d e s é b e n s k ö v e t e l j e : hogy 
a fizetési min imum — az iskola j e l l egére való t ek in te t 
né lkü l — t isz tes-éges lakason megfe le lő l akbé ren fe lü l , 
600 for in tban á l lapí t tassák m e g ; öz ö tödéves pót lék is 
minden t . iui tónak — végleges n lka i iuaz ta tása nap já tó l 
számítot t 5 — 5 évenkiii t — megad issék ; bá rmi m á s czi-
men eddig é lveze t t pótlek az ö tödeves koi pó t l ékba be 
Iie számit tasaek ; t ö reked jek a r r a , hogy a t an í tó i Sze-
lesbe a fö ldbi r tok t iszta „ jövede lme" helyet a fö ldb i r tok 
pénzbeli é r t é k é n e k tö rvényes k a m a t a i s z á m í t t a s s a n a k 
b e ; s zűn jék meg a t e rménybe l i j á r a n d ó s á g , mint t a n í t ó i 

HÍREK. 



— T u r i s t a - g y ü l é s . A kőszegi tu r i s ta -egyesüle t , 
pénteken Inr lot t vá lasz tmányi fl léte ben be letl m u t a t v a ! 
H jau. 2 1 - ú i nagy jelmez-estélyeről szóló leszaniolá-, ineli 
szerint a tiszta jövedelem 26<> Irt 18 k r . e s e z k e p e z i a z 
ó-bszon felál l í tandó einle p u m e n y t i e k - a l a p j á t . Je<rygő-
könyvi köszönet szavaztatot t mindazon hölgyek.tok, kik 
bzivss közreműködesökkel a bál s ikerei e lómo/d i t an i 
szívesek Toltak, nemkülönben a rendezőségnek, mely 
oly buzgón f á r adó /o t t . — Ez ülésben be lett muta tva 
HZ egyesnlet 1892. évi zár lata ÍS, és ez 255 f r t pénztár -
inarndvánvt muiat ki. Ez es uz 1893-ra e lőirányzot t 
bevételek 745 fr tnyi vagyont helyez kilát a ba, anner t 
is e lhatároztatot t : 10'* f r to t ebből az ó-bá/ i alaphoz 
csatolni, es 1893 ban u t ak ra , padokra , epitkezesekrw és 
j e l ze tek re 300 Irtot költeni ; nevezete ién te rvbe vau 
véve az ó-házra egy kényelmes u j uittt csinal tatni . El-
határozta tot t murczius hó 12-én d. e. 11 órakor a város-
ház tetinében evi közgyűlés t t a r tan i , melyre a tagokat 
már most is figyelmeztetjük, inert e gyűlésen fog a 
t i sz t ikar eddigi működéséről részletesen bes/.ámolui es 
az ez évre s /óló munka te rve t jelezni . Minden turista 
egylet i tagnak van hozzászólás i , T l l , joga indí tványokat 
tenni, a /e r t tehát vegyek is igénybe mindazok, akik 
ezen hasznos egyesület ii.kit* é rdek lődnek es t ámogassák 
a vá ásztHiány t, mely minden a ta^ok részéről nyil-
vánuló e- teljesíthet.> k ívánságoknak szívesen megfelel. — 
K ő s z e g i József ind í tványára e lhat i roztatot t , má jus 
hó közepe t á j án műkedvelő i szini-elösdást rendezni es 
a rendezessel indí tványozó bízatot t meg. A felkorendők 
remélhetőleg */ vesen fognak arra vállalkoz. i.hogv a közön-
ségnek tgv el vt zetes estély t, az ó -b íz i emlékép i tménynek 
pedig ismét egy ki-> pénzt szerezzenek. 

Köszönet nyilvánítás. A kőszegi turista 'gye-
sü/e/-iiek 1893. j a n u á r hó 21 -én tartot t j e lmez estélyen 
felültízettek : S /á jbe ly Gyula országgyül . képviselő 2 0 
fr tot . Freli Alfonz, Major J á n o s , l 'u cz. J á n o s t ábornok , 
dr . Steginüller Károly, Szombathely , egyenkint 5 frtot ; 
Porpáczy J mos, dr . Thomas , Schönbauer János , Pötzel-
berger Károly, ( í a i i Fr igyes, Szombathely , egyenkint 4 
f r tot ; Mesz.lenyi l ' a l , Yelencze 3 f r t 50 krt . ; Schmiedegg 
J á n o s gróf, Barkó S á n d o r egy enkint 3 fr tot ; Markovits 
József , Pache r Doná t , P r e n n e r Sándorné , dr. Kováts 
I s tván , Schiefer G y ö r g y , Szovják Hugó, Horvá th Károly 
százados, Schindler Vilmos, G r u b e r Forencz, T i p k a 
Ferencz , Gyötnörey Anta l a l t ábo rnagy , Karenits plébános, 
Korchináros Menyhé r t , Pfeffel J ános , C z e k e Gusz táv , 
Maiits J á n o s , Molnár Pal Budapes ten , Xenieth J á n o s 
Fe l sö-Lisz ló , Pa la t in Gergely P a n n o n h a l m a , egyenkin t 
2 f r t o t ; P in t é r József , \V tgenhofer Ti tus , Z m a t h y Bó-
dog, Pal los K a j e t á n , Kuczmann Fülöp , Ter landay Emi l , 
Gvurasz Irén, Korohmáros G á s p á r , d r . Laur inge r J á n o s , 
L a k a t o s György, Turosáuy i Lajos , L e i t g e b Mária , dr . 
W i e n e r Márk , Tuczen ta l l e r Lajos , Sósfy Victoria, d r . 
Wa i sbecke r Anta l , Kubffay K á l m á n , Visinger Lajos , 
Pollak Mór egyenkin t 1 f r t o t ; Beer Káro ly , dr. 
Korchmáros K á l m á n Szombathe ly , I r tz ing Zsófia. 
N. N. egyenkint 50 krt . , mely szives adományokér t 
legforróbb köszönetét nyi lvání t ja a kőszegi tur is ta-egye-
siilet vá lasz tmánya . 

— Nyilvános nyugtázás. A kereskedelmi kör leg-
u tóbb tartot t t . tnc/es tflv. hez szíves fel i i i f i /ete-e , kel 
iá iul tak : S / jbely Gyula 5 f r t . dr . Dreiszker 3 fr t , 
Issovita 1 3 tr% Major J á n o s prépost -plébános 2 f r t , 
T ipka Ferencz polgármester , Draskovi t s Imre, dr. Thoinas, 
özv. P r e n n e i , Wies iuger ál lomási főnök, P o p p e r Ignácz, 
Milet i ts Ferencz , dr . Kováts I s tván , Gráf Adolf Léka , 
Pfeffel János , N. X . X. X., X. X., X. X. egyenkint 
1 f r t . A kegves adakozóknak hálás köszönetet mond 

ti keresk. kör ebiöksége. 
— Mikor a szedó beteg. N y o m d á n k n a k vau egy 

igen törekvő fiatal szedője, egy kőszegi tíu, a ki igen 
le lk i ismeretesen és k i fogás ta lanul r a k j a össze lapunk 
betűi t . Kár hogy szegény sokat betegeskedik és néha 
napokig sem jöhet a nyomdába . E körülmény nemcsak 
ö reá, hanem a lapra nézve i- há t r ányos , mert i lyenkor 
kezdő-szedők végzik teendőit , a mikor azu tán megesik, 
hogy daczára a kor r igá lásnak , Utá l i s sa j tóh ibák murád-
nak köz leménye inkben . Igy tö r t én t ez. iapunk múl tkor i 
számában , hol » vezércz ikkelyben a f ü s t n é l k ü l i 
s z o b á k h e l y e t t füstnélküli puskák d u r r o g t a k , a 
sorozás m á r e z i u s 2 - i k a helyei t 5-ének maradt 
«zedésben es az apáczák leány isko lá jában lefolyt iskolai 
ünnepély ben egy tíu kerü l t a l eánykák közé, mikor 
P i n t é r J o l á n he lye i t Pintér István jelent meg az 
illető közlemény ben. A h ibáka t midőn most egy töl-egyig 
helyre igazí t juk, t a r tós jó egészséget k ívánunk szo-
dönknek . 

— Plasztikus taj*iálll!ás. A W a i s b e c k e r H e n r i k -
fele ház. bol thelyiségében t egnap óta nemzetközi plasz-
t ikus t a jk iá i l i t á s lá tható , mely több sorozatból fog ál lani . 
A kiál l í tási r é szvény tá r saság megbízo t t j ának nyi la tkoza ta 
és a Szombathe ly rő l kapot t ér tes í tések szerint a ki-
ál l í tás sok érdekeset fog nyú j t an i . 

— Rendet Írnok kell. R e n d ő r k a p i t á n y u n k az i ránt 
keresi meg a város képvi-e lő- tes tü le té t , hogy tek in tve 
hivatalénak nagy ü g y f o r g a l m á t és a ok kényes m u n k á t , 
az. eddigi napidí jas s e g é d m u n k á s he lye t t , aki jön, megy 
a város egy rendes í rnokot bocsásson rendelkezésére . 
A megokol t kére lmet a képviselő- tes tüle t b izonyára 
tel jesí teni fogja, vagyis mudot fog ta lá lni , hogy a sok 
felesleges napidí jból kerü l jön egy á l landósí tandó Ír-
nok ra . 

— Uj templomunk szt képeken. M a j o r J á n o s 
prépost urnal es K ő s z e g i József könyvkereskedésé-
ben gyünyörü kivitelű képek k a p h a t ó k , melyeken u j 
templomunk van egé-z h a fe l tün te tve . A képek u tán 
befolyó jövcdel em szín.o.i a templomépí tés czél jaira I 
tog fordi t ta in i . 

— Üzletkimutatas a kőszegi hegyt'orrás-ssikvizgyár-
részvénytársaság 1892-ik évi bevételeiről és kiadásairól . 
Bevétel . Péuz tá ike»* 'e t 1892. évi január 1-án 4 frt 
22 kr. R a k t á r b a adot t 102,100 d rb sy phon után 2 5 6 2 frt 
50 kr. Kölcsön a t a k a r é k p é n z t á r t ó l 9 t o f r t . Vegyes 
bevételek 7 frt 37 kr. Fel nem *ett osztalék 1 8 9 L 
évről 5 frt 60 kr. Összesen 3509 fr t 59 kr. Kiadás . 
Főivel »ony szénsav beszerzése » üres c i l indsrek visszá-
s / á l l í t j a 362 frt ; 52 kr . Lakbér 100 fr t . Fizetés és 
m u n k a d í j 375 frt 85 kr. Tör lesz te tek és kamatok el-
fogadv.-ínyünk u'-án 770 frt 57 kr. Tartalék, a lapra 
" /avuzott összeg 150 fr t . Kifizetet t osztalék 1891. évre 
150 f , t . Ju ta lom d i j 20 fr t . Adó P / 2 évre 352 fr t 
39 kr . U j besze i /esek 1045 frt 39 kr. Vegyes kiadások 
62 frt 18 kr . 1890. évre utólag felvett osztalék 60 k r . 
Pénz tá r keszlet 120 frt 19 kr. Összesen 3509 f r t . 59 k r . 

Megismetelt előadás, a bozsoki mű kedvelők 
mult vasárnapon a Falu rosszá-1 közk ívána t ra megis-
méte l t ék . Az előadást ismét tancz követ te . 

— Törekvő Iparos. Sipos G-za . jelenleg Pa r i sban 
dolgozó vármelléki asztalossegéd, ösz töndí j kieszlözesét 
keri a soproni kerületi kereskedelmi és ipa rkamará tó l . 
Fo lyamodó kére lmét avval indokolja, hogy miutáu az 
nsztnlosmesterseget a t y j á n á l Vármel leken e lsa já t í to t ta , 
további kiképzése czel jából vándorolni m e n t ; másfel 
éven át Gráczban , negy i vig Bécsben, másfel évig Mün-
chenben , háromnegyed évig Zürichben es 1891. október 
lio 8- ika óta Pár i sban mindig elsőrangú műhelyekben 
es g y á r a k b a n dolgozva, j-letileg különösen % X V . ás 
X V I . I „ajos- es renaissst ice-korbeli butorusztalosság 
t anu lmányozásá ra ad ta magat , egyút ta l továbbképzése 
é rdekébeu esti r a j / t an fo lyamot is látogat , e mellett azon-
ban a legnagyobb né lkülözésekkel kell küzdenie , mert 
keresete rendkívül csekély, a ty ja pedig, ki vagyontalan 
asztalos es kívüle még kiiencz f iatalabb gyermekke l van 
megáldva, nem t á m o g a t h a t j a ; i lyenformán kére lme mel-
lőzese eseten t anu lmánya i t megszakítani ás l ' á r i s t el-
hagyni lesz kénytelen. Mindez állí tást folyamodó tel jes 
hitelességű bizonyí tványokkal és a párisi magyar kön-
csönsegelyző-egylet (melynek ö buzgó válasz tmányi tagja) 
elnökének ajánlólevelével erősíti. A mi azonban kérel-
minek különös súlyt kölcsönöz, a/, nagy hazánkfia, Mun-
kácsy Mihálynak a kama ta e lnökségéhez intézet sa já t -
kezű zárt a jánlólevele , melyben a világhírű művész 
folyamodó kérelmét a legmelegebben pár to l ja . A k a -
in a r a e l h a t á r o z t a , h o g y a s z ó b a 11 I e v ő 
k é r v é n y t in o I I e k I o t e i v » I e g y ü t t o l y k é -
r é s s e l f o g j a p á r t o l ó I a g a k e r e s k e d e l e m-
ü g y i m k i r. in i 11 i s z t e r h e /. f ö I t e r j e s L t e u i, 
h o g y a z a h i v a t a l i e l ő d e á l t a l a z 1889. o k-
tóber hó 2 4 - é n 55 .757 . s z . a k e l t r e n d e t t t e l 
a l a p í t o t t u t a z á s i ö s z t ö n d í j a k e g y i k é t 
f o I y a m ó d é n a k k i a d 11 á . 

— „Kerékpáros Ujsag" c ímen f. é. j a n u á r 20-án 
u j spor t lap indult meg Budapes ten . Szerkesz lő jo I s t -
v á n f f y Gyu la dr . m. 11. inuzeumi osztályőr, tud . 
egyetemi m s g á n t a n á r . A osinosan kiállí tott i l lusztrál t 
lap minden hó 5 en és 20-án je lenik meg , közölve s 
ke rékpa rosság hazai és külföldi eseményei t is. A szak-
szer'üen összeáll í tott lapnak cikkelyei legtftbnyire kiváló 
sportférf iak tollából kerül tek ki. A hozzánk beküldöt t 
első száui t a r ta lma a k ö v e t k e z ő : Istvánffy Gvula dr . 
Magyarország kerékpárosaihoz. — F e l m é r i Lajos dr 
A kerekpárspor tó l . — B o r b ó l y György: Uti karcola tok. 
Székely országból. — 1) á 11 i X á i d o r : Az 1892-iki ma-
gyarországi kerékpárversenyek e redménye i . - - G e i s s e r 
Á u g u s t : A Micheliu-fele pucumat ikus gummiabroucs . — 
D á v i d s 0 11 Mis Zillias C a m p b e l l : A hölgyek 
turózásáról . — A kolozsvári ke rékpáros egylet 1892-
iki versenye. — Képeinkrő l . — A bécs- berlini kerek-
párosverseny. A változatos t a r t a lmú kis lapnak előfize-
tési á ra egész évre 10 korona, fé lévre 5 korona. Szer-
kesztőség es kiadóhivatal : Budapes t . VI I I . Pá l -u . 4. 
I I . 13. Aján l juk e lapot ke rékpárosa ink figyelmébe. 

— Hirdetmény. F r i ed lánder , Müller és Tauss ig 
pozsonyi czeg „E l ső magyar szab. lóparkós ieggyát * 
elnevezes a la t t Pozsonyban lópatkószeg- és patkolás i -
s / e rgvá r i ipar telepet létesített a t echn ika jelenlegi tej-
lottsegenek tnegfelelő berendezéssel . Tek in te t te l azon 
körü lményre , hogy e gyár az első és egyetlen b u z i n k -
ban, mely a patkószeg nagyban való szál l í tására k é p e s ; 
hogy gyá r tmánya i kitűnő miuöségüek és versenyképesek : 
alu irt kamara az érd-kel t körök f igyelmét oly czelból 
hivja fol e v illala ra hogy szüségleteiket — a t ek in -
télyes külföldi be inv i t á l megszünte tése e rdekében — 
leneióleg e gyárnál fede/zok. Sopron, 1893. f e b r u á r 
hóban. 

A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 
— Hirdetmény. A m. kir . honvédelmi minisz-

térium 1,059.000 di b. e le lemzac ikó szál l í tására pá lyá-
zatot hi rdet . Az. írásbeli a j mla tok a nevezett minisz-
tér iumnál legkésőbb 1893. f ebruár 28 . nap jának deli 12 
órá já ig nyúj tandók be. Miről az é rdeke l t körök oly 
megjegyzéssel é r tes í t te tnek , hogy bővebb ada tok az 
alulirt kamaráná l a hivatalos órák a a t t n . e r l i e t ő k . 
Sopron , 1893. f eb ruá r hóban . 

A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 

— Hirdetmeny. Fo hívjuk érdekel t kereskedelmi 
s iparos köreink figyelmet a r r a , hogy az országos 111. 
kir. s ta t is t ikai lnva al által összeál l í to t t s legközelebb 
megjelent „Magyarország iparosainak és kereskedőinek 
ozim es lakjegvzéke* czimfl mű , melynek bolti á ra 15 
f r t tban van megállapí tva, a . M a g y a r kereskedők lapja* 
kiadóhivata lánál (Budapest kereposi út 32. sz.) 10 
fr iort rendelhető meg. Sopron , |H93 január hóban. 

A ktrültti kereskedelmi és iparkamara. 

— Pályázati hirdetmény. fi nagymél tósága a 
kereskedelemiig* 1 m. kir. miniszter ur f evi j anuá r 
hó 21-én 9 " 4*0/Y I. 1892. szám alat t kelt magas ie i ru tá is l 
felhivá ezen kainn- : hogy egy fiatal, tö rekvő, kellőleg 
képesí tet t i p a r o t hozzon j svas la tbs a kinek szak-
ismeretének kútfőül .n leendő fej lesztése czeljából 300 
f r t 11 y i u t a z á s i ö s z t ö n d í j a t f o g e n g e -
d é l y e z n i . Felh ív juk ennélfogva mindazon kaniarake-
rü le tünk területén lakó vagy ide i l letékes fiatal iparo-
sokat , kik ezen utazási ösztöndí ja t elnyerni ó h a j t j á k , 
hogy vonatkozó fo lyamodványaika t l e g k é s ő b b f. 
é v i m á r e z i u s h ó 4 - i g ezen kamara elnökségehez 
n y ú j t s á k be. — Ezen f o l y a m o d t a m nak a folyamodó 
nevet , lekhelyét , családi viszonyait , erkölcsi magavise-
letét, gyakor la t i s e lmélet i t anu lmánya i t , eddigi foglal-
kozását es nyelvismeretei t kell leltütitetnio s ezenkívül 
az. általa választandó iparszakma megjelölését , valamint 
ki iüzö:t ut i tervének részle tes le í rását kell t a r ta lmaznia . 
A folvmodváiiy során előadottak Intelt é rdemlő községi, 
ha tóság i , iskolai, tanonc/.- s egyéb bizonyí tványokká) 
igaz.olandók. Kelt Sopronban, 1893. evi f eb ruár 13-án. 
A kerület i kereskedelmi és i p a r k a m a r a nevében : az 
e l n ö k : Müller Paul in s. k. kir . t a n á c s o s ; a t i t k á r : 
Kirchknopf Frigyet s. k. 

— Hirdetmeny. O nagy uie l t . a kereskede lemügyi ni . 
kir miniszter urnák I. é. j a n u á r hó 5-én 87 .007 /V . 
1892. sz. a. kelt ér tes í tése szer int az összetett gvógv-
szerek es gvógykülönlegességek bevitele R u m í n i á h a n 
el t i l ta tot t . E tilalom alá nem tar tozó gyógyszerek j eg i -
zéke az. alul ir t kamaráná l megtek in the tő Sopron 1993. 
f ebruár hóban . 

A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 
— Hirdetmeny. Annak következtében, hogy a 

Sva jcz és Francz iaország közt m. évi ju ' iu* hó 23-án 
kötött kereskedelmi szerződés a franczia tö rvényhozás 
által nem fogadtutoit el, Sva jcz a Franoziaországból 
bevitt á r u k r a fölemelt vámté te leke t a lka lmaz . Mint-
hogy e körü lmény ke re skede lmükre — a franczia ke-
reskedelemmel szemben — igen kedvező, Ö uagyu iéP . 
a kereskedelemügyi m. kir. miuiszter ur figyelmezteti 
az érdekel t köröket , hogy minden oly tö rekvés t , mely 
a magyar á ruez ikkekuek Svajczba való bevi te lére 
i ránya i , rendelkezésére álló minden eszközzel • ímagadii i 
fog. Azon czikkek jegyzéke , melyekből u F r a n c i a o r -
szággal vaió versenyben eredmény várható, az a lul i r t 
k a m a r á n á l a hivatalos órák alatt be tek in the tő . Sopron, 
1893. f eb ruá r hóban . 

A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 
— Hírlap mint birói blzonyitek. A . M . g y a r 

Kereskedők Lapja* elismert t e . in té lv i i fővárosi szak-
lap, a kereskedelmi hitel b iz tonságának — írja lapunk 
egy bará t j a — fontos szolgalatot tesz az. által — hogy 
pontosan közli a fizetés képtelenségek, csődók es egyez-
kedési tá rgyalások á l lásá l . Igy egyik legutóbbi s z íu i a -
liau közölvén eg\ ily esete t , lehetővé tet te , hogv egy 
kereskedő a hi te lezet t erejéig magá t biztosíthassa. Egy 
Miskolczon előfordult concret eset a lka lmával a bí róság 
ugyanis a „Magyar Kereskedők L ' p j a * közleménye 
ál ta l beigazolva látta a veszély fenforgását és a hitelező 
kére lmére a biztosítási végreha j tás t , a le nem j á r t váltó 
a l a p j á n e l rendel te . — Tekin te t te l a r ra , hogy a . M a g y a r 
Kereskedők Lapja* minden egyes száma igon fontos 
h i reke t és közieinéuyeket ta r ta lmaz, uem volna szabad 
egyet len magyar kereskedő és iparos üzle téből sem 
hiányoznia, ennek a kipróbál t , és gyakor la t i czélu szak-
lapnak . 

— O l r a ó b b j e l z H l o g k t t l r a t t n t t k . K Pesti msgysr 
kereskedelmi liank lapunk mai számiban megjeleut hirdetése 
•zeriut a jelzálogon kölcsönük nyújtása kürQI oly ujitánokat lép-
tet öleibe, melyek a ház és földbirtokosokat igen érdelni fogja 
és a mely intézkedések e téren bizonyára üdvötöknek fognak 
bizonyulni, k nevezett bank ugyanit a mint már eiAbb is jelentve 
40'/t évre ndott kölcsönük tartamát 50 tWre i« kiterjeszti úgy. 
hogy az évente ti/.etondö törlesztési rét/let összeg* ez által tete-
mesen csökken. A ki tehát súlyt fektet arra, lio,'T kölcsön* utáu 
minél ciekélyebb éri részletet tizessnn, e/eu úton czélját •tér-
heti, a nclkfll, hogy nagyobb kamatot kelleua viselnie. Még na-
gyobb jelentőségét tulajdonítunk a bank azon újabb intézkedésé-
nek. mely szezint kölctönöket, ház ét földbirtokokra *z*ntul 
4°/«-os záloglevelek alapján fog adni. k Ponti magyar kereike-
d*lmi bank a jelzálogUzlat terén eddig it kifejtett coulánt ét 
eredméuyet működése garancziát nyújt arra, hogy at uj olctó 
kamatozású záloglevelek alapján adandó kedv*z5bb kölcsönök a 
ház ét földbirtokot osztály t/.élatebb r é t j e i b e n fognak msghono-
tulni. A Pesti magyar Kereskedelmi baaktól 4°/, ot zálogl*vel*k 
•lapján vett kölcsön évi Idrletttési részlet*, tőkét ét kamatot 
beleértve, összesen 5%, ugy hogy ez*n 5°/»-os ráisletfizetás betar-
tása mellett a kölcsön 50 év alatt teljesen visssaflietteteM. Az itt 
itmertetett reformot annyival inkább örömmel üdvözöljük, miv*t 
ez hazánk mezőgazdasági érdekeit közvetlenül érinti ét meghono-
mlása által, közvetve s földbirtok értékéuek em*lk*déséhet it 
lényegeten hozzá fog járulni. A Patti magyar k«r*tked«lmi bank 
ec*nfelül kívánatra jelzálog kölctönöket rövidebb törletztéei időre 
it engedélyez, etetről-eMtr* megállapítandó faltéUlek mellett. 

Szerkesztői üzenetek. 
V . S o p r o n . Technikai nehézségekkel küzdöt tünk, a 

miért a már inultkor kiszedett h i rdetések mára marad t ak . 

T . I i . H e g y e a d . Megköaiünve a kü ldeményeke t , tudat -
j u k J -nek ide való szerencsé* megérkezését. üdvöz le tünk I 

A k . k . t l t b b t a g j á n a k Felszólalásuk ké*őn á rkere t t 
é« különben i« semmit mondó. Ha tud ják : k i és m i é r t i r ta , 
hát jó. Roszakarat — azerintttnk — nem nyi lvánul t az illető 
részben, de ha önök m«|fi< olyas valamit válnék abból kiolvatni , 
akkor a dolog léuyegére keli t é rn iök . 

Kelelös s z e r k e s z t i : Wittlnyer Antal. 
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Vasúti monstrená. 
S / . \ I ; \ es v ttial 

T. Á 1 1 o m a • o k . . 
— II I I I oszt . k o r « i k k a 

Kozépeurópai ído. reggel d. u. este. 

Kiiszeg ind. 1 I " 

6 Lukacshaza (m. b.) r>'» 

12 Ne,net-( Jenes (m. h.) h3* l - i " 6 " 

S z o m b a t h e l y érk. ó*' 1 

Szomba the ly ind. 3'* 7»t. 

i Német (Jenes (m. h.) 7«> 3»« ?» 
l á l.ukrtC-ltáza (m. b.) 7ts 7 " 

18 Kiis /e t f erk. i " 401 7" 

Csak kedden es pénteken közlekedik egy negyedik 
vonat Kőszegről 8 ő. 10 perczkor es Szombathelyről 
11 ő., — perczkor. 

l a } sistak MjasreTikaek ::gres es bcraentre. 
Kddig nem létezett I I I i l l t a k ö l i y v e k fZibók K/;Íin^ra 

bérin •'mellen. 

Nem adok méterwnkiut i 1
 4 vagy 3 ' , fr lnvi 

árleengedéat, sem ajándékokat «zabokn»k, mint azt 
vetélytársaim a vev»V» kólt>égén teszik, k inéin nálam 
csuk nettó-arak léteznek, hogy minden magánvevő 
jól é- olcs'.n vásárolbus-un. E czelbó megkérem a 
n. é. közönségét csak uz én mintakönyveimet figw-

lenibe venni. 

Öltözékeknek való kelmék. 
IVruMeii es Dosking a mag is klérus szám *ra, sz«-
bivs/#»rii kel n e , c«. es uir. t i s z t i e g y e n r u h á k n a k , 
a g g h a r c z o s o k - , t űzo l tók - t o r n á s z o k - •«• l i b é r i á k -
n a k , b i l i á r d - és j á t é k a s z t a l o k r a való posztó, 
(lo.l 'tr vizitüll.-m v a d á s / . k a b á t o k n a k . n i o s ö k e l m é k , 
u t a z ó p l a i d e k 4 14 í r t i g stb. Aki olcsó, tiastea 
seges, tartós, tiszta gyapjú* posz.tóárákat és nem 

olcsó rongyokat, melyek alig éidemeuek a szabó 
ollójára, akar venni, forduljon 

Etikarofsky Jánoshoz Brünnben, 
A u s z t r i a M a g y a r o r s z á g l e g n a g y o b b posztó-

g y á r a lel mill ió f r t n y i é r t é k b e n . 
A nagyiagst «•» eselskvokepeisé-st fsltOntsteiidfl, ki-

J. intem, ti *. % k .-m Európa legnagyobb pesztókivitelot. 
kaxsgarn gyartmanyokat. ruhaszabaizati keilekeket natrv 
k í s y r k J t e i s e t e t * SMjét < /éljairn egyesiti. Hogy n f<>ntiekr5l 
bárki i, in»nyőz6dhes<<ék. a u é. közönséget arr.t, hogy alkaton-
adiau arucsarnoiarnoksm nagyszerű helyiségeit melyek m 

1&0 euiber fogUlkozik, megtekintse, meghívom. 
Sistkftliéi u tAnm msllstt I - Levelezés magyar, német, 

es< h, lengyel. oln«7. tram-zia é« angol nvelven. 

Az általáno-
8ao ismert 

jó birnévuek 
örvendő « 

több o!da u-
lag Ivitünte-
tet t sósbor-

szesz keszit-
inényem — 
kelendtísegé 

nél fogva — 
sok utánzás-
nak lévén az 
utóbbi időben 

kitéve, el-
hataroztam 

Védjegy 19. és 20. sz.átu. hogy azokon 
czi injegyeimet módosítom s a r ra kék nyomatban 
sa já t házam külső a l ak j á t veszem föl, be jeg\ez te tvéu 

azt egyszersmind védjegyként a budapest i ipar-
kamaráná l . 

S t f S B O R S Z E S Z 
sryors en \h i t e s t e szközö l : csúszós, szaírgatás 
fog- és fejfájdalmak.szenigyengeség,bénulások! 
zsugorok stb. e l l e n ; de U tilön >seii a bedörzsölés 
keiiö-gyurógyógymótlnál (massage) igen jó h ,-
táMinak bizonyult FogtisztitÓ szerül is igen aj iul-
itató i mennyiben a fogak fényét " ős -gi i. a foghust 

lerö.sbiti e» > száj tiszta, szagtalan izt nyer t szesz 
elpárolgósa u in, valamint a j an la ' o s e s/.er fejmosásra 
is ii hajitlegek erősítésére, a tejkorpakép/.ödés 

megakadályozására és annak meg-
szüli tetésére 

Ára egy nagyobb im&el 9 0 kr„ egy kisebb üveggel 4 5 kr, 

Brázay Kálmán, 
Budapes ten , VI. ker . , muzeum-köru t 23 . sz. 

Kapha tó K ő s z e g e n : Schmdler Ernő. Fucbs Fe-
renez, Unger József , Uahdlei Vilmos, J ános t fjhu\a« 

Polliik Sándor és Went/.l lítlo kereskedökné:. 
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K— l i ^ z t a r á s r a T n é z v e x i é l ^ C l l ö z l i . e t © U © n . ~ T a 

ATHREINKLL-rás I V N E I P P M A L Á T A I V Á V É 
! ! Í Í l r í \ í t t , " . A K ' , h r ' T ! " f í , e K " e Í P P « "J ' l ig nsm ért előnyt nyúj t ja , hogy lemondha tunk a vegyi ,e t len vagy szar roga ,okka l vegyí te t t 
V . . - 1 Í í . r . í I T ké.«i,he»ü„k he lye , ,e sokkal jobb l.tt amellet t •g^maége-ebb . táplálóbb kévét. - Ige.. J* b abkévév . l vegyítve, ángyon njiiulbato asszonyoknak, gyermekek- és b„ tegeknek. * J 

T J " t á n . z é . s o l ? : a . t ó v a t o s a n I c e r - ű L l n i I r e l l . 
1
 a k i l ő i'» r a » 5 k p . — M i n d e n ü t t k n p l i a t ó . 

Csak fehér csomagokban, melyeke,, K N K 1 P P plébános ur arozképe mint védjegy van. valódi. 

Nyomaton Keigl tiyula könyv nyom di jában kőszegen 

H a x H a t l a * . 
A belvárosban egy emele-

tes ház (2*2. sz.) eladó. Bővebb 
felvilágosítást ad e lap kiadó-
hivatala. 

ÜZLET-MEGNYITÁS. 
V a n s z e r e n c s é m a n. k ö z ö n s é g n e k 

l>. t u d o m á s á r a a d n i , hogy Kőszegen a csá-
szár-utczaüan, a t a k a r é k p é n z t á r é p ü l e t é b e n 

s ó i - és uri - divatáru üzletet 
n y i t o t t a m és d ú s a n f e l s ze re l t r a k t á r i t a r t o k : 
női- és gyermekkalapokban, virág- és toll-
diszekben. nöi- és gyermek felöltök, nöi-, 
uri é> gyermekczipökben, v a l a m i n t nap- és 
esöernyökben. L e g j o b b clace és divat-
kesztyük. 

N a g y v á l a s z t é k u r a k t á r t t a r t o k haris-
nyákból, d r . Jáger-léle i n g e k b ő l , v a l a m i n t 
nők , u r a k és g y e r m e k e k r é s z é r e m i n d e n f é l e 
fehérneműt, k ü l ö n ö s e n k i t ű n ő derékfüzöket. 

N a g y v á l a s z t é k b a n v a n n a k nyakkendők, 
csipkék, bársony-és selyem szalagok, fátyol 
^ min . l ennemi i czerna és kötöpamutok. 

Nöi kalapok g y o r s és olcsó a l a k í t á s a 
e l fogad t á t ik . 

Becse p á r t f o g á s é r t e sedez 

l e g m é l y e b b t i sz t e l e t t e l 

Báron Jakab. 

A P E S T I M A G Y A R 

KERESKEDELMI BANK 
ezeuuel küzhirré teszi, mis/eriut 

törlesztési kölcsönöket házakra és 
földbirtokokra 

nemcsak 4 ' f ° ( - o s záloglevelei alapjan 50 evre. evi 5 .35 „ 
tö r l e s i t e s mellett. hanem e s e u t u l a felek kivansagara 

ár0|3-os záloglevelei alapján 
50 évre. 5". ev i t ö r l e s z t e s mellett 

is e n g e d é l y e z . 

Az évi t ö r l e s z t é s i r é s z l e t b e n ( a n n u i t á s b a n ) , u g y a k a m a t 
m i n t a t ö k e t ö r l e s z t é s e b e n f e g l a l t a t i k . 

A bank ezenfelül ugy mint eddig is törlesztés) jelzálog kftl 
csönöket e incdéiyez rövidebb torlesztesi Idő ta r tamra , ugy 

4 2°< - 0 8 m i n t 4 ° , - o s a á t l o g l e v a l s i a l a p j i n . 

P r o - p e k t u - n k és k ö z t l e b b i fu lv i lágo^ i táHok a b a n k j e l z é l o i j -
o s z t á l y á b a n s z ó b e l i l e g va, 'y l e v é l i l e g k a p h a t ó k . 

A z i g a z g a t ó s á g - . 

C s a k 
óz illető i ki bev M.ir'ásmíl a „Horgony" 
gy.it j gv re ügyei biztos l e in t , hogy nem 
kapó t értéktelen titán/."at 

A F a i n - E x p e l l e r 
„horgonynyal" le^jo »b < r. dmenyel alkalmaz-
ható CMÍZ, liiitf.t jd ihna fe j fá jás , köszvény, 
c^ip tVijd iliniik. t a gaza g i t á a es meghü-ései 
e'len ; gyakran már egy bedörzaölés elegendő 
a f á j l a l inak e n y h ü l é s ie. Minden Üveg a 
gv árjegy gy < 1 a 

^ l l o r g o n y n y a l ' 4 

e! van látva és ez nt m könnyen fel ismer-
liető. Mm lio^v e /en kitftnő b izi^zer majdnem 
mind.-ti j r \ o . ' \ f / e i t a r b a n 4't kora, 70kr(»sés 
1 frt . 2<i kroa üvi'gekben kapható, mindenki 
által b' --/erezli'-t. CVi . i s a Hicbter-fóle 

Horgony Pain Expeller 
-í^ valódi. 
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Am. kir. államvasutak gépgyárának 
V E Z É R t j G r T T I T Ö K S É G r E 

most : Budapest, VIII., Józsof-körut 41. sz, ajánlja : 

a magyar kir. államvasutak gépgyára 

a magyar kir. államvasutak gépgyára 

a magyar kir. államvasutak gépgyára 

a magyar kir. államvasutak gépgyára 

a magyar kir. államvasutak gépgyára 

feliilmnlhatlan jóságn 
gözcséplö-garnituráit, 

iiiHloiiiozélokra különösön alkalmas 
l i n i g e i ' k n / i i i i o N I o l i o m o 1 > i I , j a i í , 

teljes va-ból készült 
szalmakazalozó gépeit, 

szabadalmazott 
S f c i b o r « & Q 3 r £ - u r ó s a Q Í . t , 

uj szerkezetű, szállítható 
k i i k o r i c / i i m a i * z h o 1 á i I , 

va amint mindennemű mezőgazdasági g< peit kedvező feltételek 
mellet t . 

Á r j e g y z é k e k i n g y e n é s b é r m e n t v e . 
rev<dó«eu uiueriilésti végett ti levelezések, kii ldenirnyek ex tneg-

let delt^ek mindig: csak i_'v c/.iiuezendők : 

í magyar királyi ú m ú i gépgyára 
v c z é r ü t r y i i l í k i é g é n t ' k 

BUDAPEST, V111. ker., József-körut 41. HS. 
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